Revista do Instituto de Estudos Brasileiros
ISSN: 0020-3874
ISSN: 2316-901X

revista

Instituto de Estudos Brasileiros

s T |
S Sug®

Silva, Greize Alves da; Borges, Patricia Andréa
Presenca vs auséncia de tragos de ruralidade no |éxico tocantinense
Revista do Instituto de Estudos Brasileiros, vol. 72, Janeiro-Abril, 2019, pp. 83-105
Instituto de Estudos Brasileiros

DOI: 10.11606/issn.2316-901X.v0i72p83-105

Disponivel em: http://www.redalyc.org/articulo.oa?id=405659558005

= 'q
Como citar este artigo E (@&&‘VC.@ 9
Numero completo Sistema de Informacéo Cientifica Redalyc
Mais artigos Rede de Revistas Cientificas da América Latina e do Caribe, Espanha e Portugal

Home da revista no Redalyc Sem fins lucrativos académica projeto, desenvolvido no &mbito da iniciativa acesso aberto


http://www.redalyc.org/comocitar.oa?id=405659558005
http://www.redalyc.org/fasciculo.oa?id=4056&numero=59558
http://www.redalyc.org/articulo.oa?id=405659558005
http://www.redalyc.org/revista.oa?id=4056
http://www.redalyc.org
http://www.redalyc.org/revista.oa?id=4056
http://www.redalyc.org/articulo.oa?id=405659558005

Presenca vs auséncia de tracos de
ruralidade no léxico tocantinense

[ Presence vs absence of traces of rurality in the lexicon of Tocantins

Greize Alves da Silvar®

Patricia Andréa Borges?

RESUMO - Até o inicio do século XX, o Brasil
era essencialmente um pais rural, dindmica
que tem se modificado com as novas vias
de comunicacgdes. Os agricultores tém se
deslocado para os grandes centros em busca
de melhores oportunidades. Esse processo
marca uma nova configuracio social e,
consequentemente, linguistica, visto que o
falante, no ambiente citadino, se submete
a uma nova situacgio dialetal, muitas vezes
marcada por processos de desenraizamento
linguistico. Discute-se a manutencdo ou
perda de marcas lexicais conceituadas como
rurais, a partir da analise dos dados coletados
pelo Atlas Linguistico Topodindmico e
Topoestatico do Estado do Tocantins (2018),
em 12 localidades do Tocantins, junto a 96
informantes estratificados por sexo, idade
e tipo de mobilidade. - PALAVRAS-CHAVE
« Léxico rural; ALITTETO; comunidades
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rurbanas. - ABSTRACT - Up to the early 20™"
century, Brazil was preponderantly a rural
country. These status has changed due to the
new communication routes. Farmers have
transferred themselves to the great urban
centers in search of better opportunities.
The process has frequently impacted social
attitudes and, consequently, a different
linguistic stance. In the city milieu, the
speaker encounters a new dialectical
situation which is often marked by linguistic
uprooting processes. A discussion ensues on
the maintenance or loss of lexical markings,
characterized as rural, on data collected in 12
sites in Tocantins, Brazil, from 96 informants
stratified by gender, age and type of mobility,
from the Topodynamic and Topostatic
Linguistic Atlas of the State of Tocantins. -
KEYWORDS - Rural lexicon; ALiTTETO; rural-
urban communities.
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Historiadores e sociélogos descrevem o Brasil, até o inicio do século XX, como
essencialmente rural, heranca das raizes colonizadorias iniciadas pelo litoral
brasileiro. Mais recentemente, fenémenos como a Revolucdo Industrial e a
globalizacao fizeram com que grandes centros urbanos nascessem e que populagées,
antes camponesas, procurassem esses destinos em busca de melhores oportunidades
financeiras e sociais (ISQUERDO, 2010).

No caso do Tocantins, especificamente, dois marcos assinalam o surgimento das
cidades. O primeiro deles, no século XVIII, refere-se ao préprio fator de colonizacao
do territério: a busca por metais preciosos, fazendo com que populacdes procedentes
do litoral se deslocassem para o interior do Brasil e iniciassem o ciclo extrativista na
regifo (PALACIN, 2008). O outro marco, porém, é mais recente e datado do século XX:
a construcio da Rodovia Belém-Brasilia3, ocasionando um deslocamento habitacional
dos moradores das cidades mais tradicionais (antes arraiais de mineracéo) para
habitar as cidades as margens da rodovia (AQUINO, 2004).

Em termos linguisticos, os fatores de urbanizacio que levam uma populacio,
inicialmente rural, para morar em area urbana evidenciam uma nova dindmica,
por vezes, marcada pelo processo de perdas das marcas dialetais, de ordem fonética,
lexical ou morfossintatica, conceituadas como rurais. Segundo Isquerdo (2010, p. 137),

Ja o século XX foi marcado pelo éxodo rural e o fenémeno da globalizacao
tem contribuido para acelerar imbricamentos entre formas eruditas, populares,
tradicionais e modernas, em razdo da facilidade de acesso aos meios de comunicacéo
de massa. Nesse contexto, a lingua portuguesa, distribuida espacialmente pelo
territério brasileiro, foi seguindo sua prépria deriva e assumindo caracteristicas
neologizantes em algumas localidades e arcaizantes em outras.

Pesquisadores tém se dedicado atualmente a analise da presenca ou da auséncia
de termos conceituados no mundo campesino (ROMANO; ISQUERDO, 2007;
FREITAS; ISQUERDQO, 2008), dado o universo das designacoes e, a depender da
regido pesquisada, a tendéncia ao desaparecimento ou & manutencéo das formas
procedentes desse universo. Comumente, esses estudos tém apontado alto indice de

3 Conhecida como Transbrasiliana ou BR-153.
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néo respostas ou de generalizacGes, principalmente por parte dos jovens, o que pode
apontar que o léxico rural esti em vias de desaparecimento.

Nesse sentido, propde-se uma discussao a respeito das perdas ou das manutencoes
de marcas linguisticas conceituadas como agropastoris no universo do homem urbano
tocantinense. Nesse recorte, especificamente, analisaram-se trés questionamentos
presentes no campo lexical “Frutas e atividades agropastoris”, coletado pelo Atlas
linguistico topodindmico e topoestdtico do estado do Tocantins (ALITTETO)-.

O TOCANTINS RURAL E URBANO

No que se refere especificamente ao antigo norte de Goias, atual Tocantins, Salles
(1992) estabelece comparativo entre trés fases que constituiram a formacéo do
territério, que vao ao encontro da formacéo de outros muitos espacos brasileiros.

A histéria econémica de Goias traca um quadro que parece comum a todas as épocas
de conquista e povoamento: a primeira fase, de grandes feitos e lutas, de guerra
aos gentios e procura de fontes de riqueza; a segunda, de exploracio e formacéo de
povoamentos incertos, muitas vezes provisorios; um terceiro momento, o trabalho
agricola, da fixacdo da propriedade rural e do labor artesanal, indice de futuros nicleos
manufatureiros ou industriais. (SALLES, 1992, p. 14).

As duas primeiras fases se estabelecem com a formacio de territorios incertos, que,
na grande maioria, estdo ligados a exploracio de metais preciosos, principalmente
0 ouro e, posteriormente, o cristal de rocha. No espaco Goias-Tocantins, os arraiais
nasceram nas regioes mais pobres do estado, no Vale do Rio Tocantins e de seus
afluentes, como o rio Paran4, por exemplo.

Segundo Barbosa, Teixeira Neto e Gomes (2004, p. 65), a atividade mineratéria
impulsionou o nascimento das cidades, uma vez que os garimpos se transformavam
em povoamentos urbanos. No entanto, o entendimento de “urbano” no periodo
colonial merece certo relativismo, posto que consistia em espagos precarios, com
algumas construgoes, sedes administrativas e poucos servicos.

Comumente, “os arraiais-cidades” possuiam a seguinte configuracio segregaria:
uma praga ao centro, uma igreja matriz e ruas tortuosas que convergiam nas pracas.
Préximo a igreja e a praca central, habitavam as familias abastadas, enquanto os
mais pobres viviam afastados dessas regides, em casebres de taipa e de terra batida
(BARBOSA; TEIXEIRA NETO; GOMES, 2004, p. 66).

O abastecimento das cidades era realizado por outro grupo, menos guarnecido —

4 O ALITTETO teve por objetivo a coleta sistematica de dados linguisticos em 12 localidades tocantinenses. Os
informantes foram estratificados por sexo (homens e mulheres), por idade — duas faixas etarias (18 a 30 anos e
50 a 65), e por tipo de mobilidade (topoestaticos: informantes nascidos e estabelecidos nas cidades de pesquisa;
topodindmicos: informantes procedentes de migracoes ou deslocamentos internos). Aos entrevistados foi
aplicado questionario semiestruturado, com questoes de ordem fonético-fonolédgica (QFF), seméntico-lexical
(QSM) e morfossintatica (QMS).
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os agricultores e os criadores de gado — responsaveis pelo fornecimento de itens como:
“carne, arroz, feijao, milho, mandioca, farinha e rapadura” (BARBOSA; TEIXEIRA
NETO; GOMES, 2004, p. 69). De fato, as atividades agropastoris ndo impulsionaram
o surgimento das cidades, mas foram as responsaveis por sua manutencio. Trata-se
de uma fase de transicdo em que a economia ja nédo se baseava nas atividades
mineradoras como no periodo colonial.

No Goias-Tocantins outro fator responsavel pelo aparecimento de, pelo menos,
20% das cidades emergia justamente de grandes fazendas. Essas propriedades
tinham por caracteristica serem autossustentaveis em bens de primeira ordem.
Normalmente, em torno da sede das fazendas, surgiam os vilarejos, com igrejas e
com alguns comércios, tornando-se postos de paragem para os viajantes.

Barbosa, Teixeira Neto e Gomes (2004, p. 69) destacam que entre Goias e Tocantins
havia trés regioes — Vale do Rio Tocantins, sudoeste goiano e vale do médio Araguaia
- com destaque para as atividades agropastoris. O vale do Rio Tocantins foi a regido
mais antiga e a mais carente, mas que nos primérdios apresentou prosperidade em
minas auriferas; localiza-se na microrregido de Dianépolis e engloba as cidades
de Natividade, Arraias e Parani, por exemplo, consideradas “cidades tradicionais”
(AQUINO, 2004).

Paulatinamente, alguns fatores de urbanizacéo fizeram que a regido do vale
do Rio Tocantins ficasse, de certa forma, menos povoada, dando origem a outras
cidades. Aquino (2004) aponta que a construcio da Rodovia Belém-Brasilia, na década
de 1950, acarretou significativo crescimento das cidades em suas margens, uma vez
que a populagio que antes habitava os limiares do rio Tocantins — em sua maioria,
moradores da zona rural - migrou para as margens da estrada. Esse fator é apontado
pelo pesquisador como preponderante no esvaziamento das cidades “tradicionais™ e
um aparente inchaco nos novos municipios® ao longo da rodovia.

A titulo de exemplificacio, com a utilizacio de dados do Censo do Instituto de
Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE) de 1991 e de 2010, nota-se a significativa
densidade demografica das cidades proximas a BR-153 em comparacio com as
localidades mais antigas, conforme quadros 1 e 2.

5 Atualmente, no Brasil, se trabalha com a nocao de cidade estabelecida em 1938, pelo Decreto 311, em que toda
sede de municipio pode ser considerada cidade. Veiga (2004) tece uma critica a esse modelo, uma vez que
essa nocao deve englobar dois tipos de critérios: estruturais e funcionais. No critério estrutural, abarcam-se
dados como numero de habitantes, localizacdo do espago, densidade demografica. O funcional, acolheria
“os servicos indispensaveis a Urbe” (VEIGA, 2004, p. 28), tais como: escolas, farmacias, sede administrativa,
corpo de bombeiros, policia, locais para lazer, transporte publico etc. A unido desses dois critérios elevaria
determinada vila, por exemplo, a receber o status de cidade.

6 Entende-se por municipio o espago politico composto por uma prefeitura e pela Cimara Municipal, que

administra as areas urbanas e rurais circunscritas a ele.
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Cidades N. de habitantes Populacio rural Populacio urbana
1991 2010 1991 2010 1991 2010

Diandpolis 14.020 19.112 5611 2.668 8.409 16.444
Arraias 12.899 10.645 7.373 3274 5.526 7.371
Peixe 12.878 10.384 10.378 5.149 2.491 5.235
Parana 10.887 10.338 8.947 5618 1.940 4720
Natividade 10339 9.000 5.742 1.805 4.597 7.195

Total 61.023 59.479 38.060 18.514 22.963 40.965

Quadro 1- Populacio das cinco maiores cidades tradicionais do Tocantins.
Fonte: IBGE, Censo de 1991 (AQUINO, 2004, p. 337); Censo de 2010

A microrregido de Dianépolis abriga, a excecdo da cidade de Peixe, as quatro
localidades conceituadas como tradicionais e descritas por Barbosa, Teixeira Neto
e Gomes (2004, p. 69) como pertencentes ao Vale do Rio Tocantins. O Censo de 1991
demonstra que a maior parte da populagio habitava as zonas rurais dos municipios
elencados. Quase duas décadas depois, houve uma mudanca demografica no cenario:
em 20I0 apenas 31% ainda viviam no campo, o restante migrou da zona rural para
a zona urbana dos municipios.

Destaca-se também o fato de que, se comparados os dois recortes censitarios, a
populacédo total das cidades tradicionais diminuiu, possivelmente para se deslocar
para cidades no entorno da BR-153, fato corroborado pelo préximo quadro que
evidencia as cinco maiores cidades na extensdo da Belém-Brasilia.

o N. de habitantes = Populagio rural \ ~ Populagdo urbana
1991 2010 1991 2010 | 1991 | 2010
Araguaina 103.396 150484 18.699 7.559 ‘ 84.697 | 142925
Gurupi 56.741 76.755 4232 1.755 52.509 75.000
Paraiso 28.840 44 417 4552 1944 ‘ 24 288 42473
Colinas 21.022 30.838 1.957 1231 | 19065 29607
Guarai 20.829 23.200 6.249 2072 | 14580 21.128
Total 230.828 325.694 35.689 14.561 | 195.139 311.133

Quadro 2 - Populagdo das cinco maiores cidades do entorno da Rodovia Belém-
Brasilia. Fonte: IBGE, Censo de 1991 (Aquino, 2004, p. 337); Censo de 2010

Pelos dados fornecidos por Aquino (2004), a partir do Censo de 1991, nota-se que
o numero de habitantes das cidades proximas a rodovia, quando comparado ao das
localidades tradicionais tocantinenses, praticamente quadruplicou. Quase 20 anos
depois, no Censo de 2010, esse nimero continuou a subir: Araguaina, por exemplo, na
década de 1990, apresentava 103.396 habitantes, chegando, em 2010, a mais de 150 mil.
Em contrapartida, dentre as cinco cidades tradicionais (citadas no Quadro 1), quatro
delas apresentam decréscimo de sua populacio: a cidade de Arraias, no primeiro
recenseamento, apresentava 12.899 habitantes e, duas décadas depois, computou 10.645.

Esse deslocamento populacional dentro do préprio estado, ou migracao
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intraestadual, configura-se como caracteristica dos habitantes. Estdo, em sua
maioria, atrelados a urbanizagdo mais significativa de algumas microrregides
em detrimento de outras do chamado “progresso”, principalmente das populacées
oriundas das comunidades mais tradicionais para os grandes centros. Segundo
Aquino (2004, p. 342):

N3o se deve esquecer que em tais processos esta presente o fenémeno do éxodo rural,
com acentuado esvaziamento do campo. As familias que ndo emigram totalmente para
as cidades, aos poucos vdo “mandando” seus filhos em busca de estudos ou de empregos,
enfim, em busca do sonhado conforto da cidade. A saida dos filhos transforma os lares
sertanejos em verdadeiros refugios de solido.

Além dos refugios de solicitacao, essas localidades também se tornam reftgios
linguisticos, pois a populacdo envelhece e passa a ter pouco contato com a lingua que se
renova nos centros urbanos. Ha uma espécie de cristalizacdo da lingua, ja que o “ndo”
contato com as renovacoes do 1éxico acaba por deixar alingua rural um tanto arcaizante.

Os VEIOS DIALETAIS E O CONTINUUM RURAL VS URBANO

Os fatores ocupacionais do que hoje se tornou o Tocantins se igualam ao entendimento
dos principios coloniais de todo o Brasil, principalmente sobre a formacao das
cidades, nas quais “Toda a estrutura de nossa sociedade colonial teve sua base fora
dos meios urbanos [...]. Nao foi a rigor uma civilizacdo agricola [...], foi uma civilizagio
deraizes rurais [...]. As cidades sdo virtualmente, se ndo de fato, simples dependéncias
delas” (HOLANDA, 2004, p. 73).

A indicacdo do autor ao estabelecer que o pais, desde os primérdios, seguiu
tendéncia agraria e suas cidades foram resultado direto dessa dindmica, vai ao
encontro da definicdo das areas culturais brasileiras, com padrao rural-citadino,
delineadas por Diégues Junior (1980, p. 36) para o Brasil no principio da colonizagio.
Para ele, o principal responsavel pela difusdo de uma sociedade agraria,
principalmente delinhagem aristocratica, foi o litoral nordestino — conceituado como
o Nordeste Agrario, no qual sdo apontadas conexdes com o processo colonizador
portugués, iniciado pelas zonas litoraneas e, posteriormente, estendido para as areas
mais sertanejas, em busca de produtos para comércio, como o ouro, por exemplo.

Além da parte nordeste, como precursora de um movimento agrario/rural, ha o
indicativo de que em todas as outras regides brasileiras o elemento campestre sempre
foi o fator que impulsionou o crescimento, em maior ou menor escala, até o inicio do
século XX. Para o autor, por exemplo, a configuracio regional pode ser verificada
em diferentes ordens em todas as regies culturais.

No Mediterraneo Pastoril, por exemplo, a economia era voltada, inicialmente,
para os currais e, posteriormente, para as fazendas de criacdo. Na faixa conceituada
como Amazoénia, o dominio dos elementos floresta e 4gua da a tonica ao modo de vida
regional, com costumes e tradicoes distintos dos das demais localidades, ocasionando
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uma terminologia peculiar a regido, “enriquecida de termos adotados de outras
atividades para a vida na 4gua e na floresta” (DIEGUES JUNIOR, 1980, p. 37).

A Regido Centro-Oeste, ndo nascida necessariamente sob a égide pastoril, mas na
exploracdo de metais preciosos, apds a decadéncia das minas, dedicou-se a atividades
de pecuaria e agricultura, dentre outras ligadas ao ambiente campesino, movimento
ainda substancial nos dias atuais.

Paralelo ao fato de socidlogos como Holanda (2004) e Diégues Jinior (1980)
considerarem que o Brasil era, até o século XX, eminentemente camponés, censos do
IBGE tém demonstrado que nas Gltimas décadas do século XX e inicio do XXI houve
significativo declinio das populacoes em zonas rurais, que migraram para as areas
com maior concentragido populacional. Estima-se que em 35 anos os camponeses
passaram de mais 50% para apenas 19%. Os critérios adotados pelo Instituto
consideram area urbanatodasede de municipios ou de distritos, independentemente
do nimero de habitantes ou de atividade econdémica. Nessa perspectiva, o Brasil
abrigaria 5.507 municipios (BORTONI-RICARDO, 2011).

Os parametros supramencionados, adotados pelo IBGE para designar uma
regido como municipio urbano, tém recebido criticas por parte, principalmente, de
pesquisadores como Veiga (2002), que estabelece que o critério mais fidedigno seria
o da Organizacéo de Cooperacdo e Desenvolvimento Econémico (OCDE). Segundo o
6rgdo, sdo considerados municipios urbanos os que apresentam populacio de mais de
50 mil habitantes. Nesse parametro, o Brasil teria o total de 411 municipios (VEIGA,
2002), nimero bem inferior ao encontrado no IBGE (5.507).

No caso do Tocantins, o Instituto descreve 139 municipios oficiais, mas, se aplicados
os critérios da OCDE, como sugerido por Veiga (2002), apenas Palmas, Araguaina,
Gurupi, Porto Nacional e Paraiso do Tocantins poderiam ser considerados municipios,
resultando em um declinio de aproximadamente 96,4% no quantitativo oficial.

Apesar dos critérios usados tanto pelo IBGE quanto pela OCDE, nio ha que se negar
que nas ultimas décadas houve um inchaco das grandes cidades e um esvaziamento
de localidades tidas como zonas rurais, traduzido para Penna (2006) em processo de
perda da identidade e desenraizamento desse migrante, normalmente pobre, que
busca os grandes centros em busca de melhores oportunidades.

Comumente, o falante que outrora se viu compelido a sair de seu local de origem,
por razdes que vao desde “a impossibilidade de acesso a terra, a pobreza, a falta de
recursos para enfrentar os problemas da natureza” (PENNA, 2006, p. 94), depara-se
com uma nova realidade, principalmente dialetal, na qual precisa estabelecer novas
relacoes sociais e, de certa forma, tentar adequar-se a esse novo panorama, transicao
nem sempre amena.

Nesse sentido, para Bortoni-Ricardo (2011 p. 85), a localizacio de determinado
migrante/falante, sua integracgdo social e linguistica, depende mais de sua rede de
relacoes do que necessariamente de sua histéria social. Para a autora, redes sociais,
como as encontradas em grandes cidades, exercem sobre os falantes alto grau de
pressdo linguistica e reforcam padroes normativos, distanciando-se, por vezes, o
falante de sua matriz de origem dialetal.

Nesse ambiente, o falante procedente do meio rural e atualmente projetado em
um ambiente citadino vé-se submetido a adequar-se aos novos padroes linguisticos,
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de certa forma, exigidos pelo meio. Para Bortoni-Ricardo (2011, p. 92), essa nova
comunidade de fala pode ser entendida como rurbana, ou seja, comunidade urbana
“com preservacio de seus antecedentes rurais” ou “populacgées rurais com razoavel
integracdo com a cultura urbana”.

Dialetologicamente, apenas nas ultimas décadas, pesquisadores, com o aporte
tedrico da psicologia social e da antropologia, tém se dedicado a verificacdo dos
continuum para descrever fatores de ordem linguistica, ou seja, a variacio estrutural e
suas dicotomias, rural/urbana, por exemplo. Inicialmente, acreditava-se que o falar
puro, tipico de uma localidade estava nos meios rurais e, sob essa égide, nasceram os
primeiros trabalhos linguisticos descritivos.

Como fator ilustrativo, para a dialetologia tradicional, os inquéritos linguisticos
deveriam ser realizados junto a informantes que preenchessem as caracteristicas
descritas por Chambers e Trudgill (1994, p. 47) como NORM - nonmobile, older, rural,
males —, entendido por Zagari (1998, p. 36) como HARAS — homem, adulto, rural,
analfabeto, sedentario (baixa mobilidade demografica).

Buscou-se esse tipo de informante uma vez que os linguistas, em esséncia, eram
ligados a preceitos filolégicos e tentavam coletar aspectos mais arcaizantes dos
falares (dialetologia ciacrénica), por meio de individuos que néo tivessem influéncia
da zona urbana ou de qualquer outro meio de comunicacdo. Com essa metodologia,
nasceram os primeiros atlas linguisticos.

No entanto, em funcdo dos movimentos migratérios, do surgimento de novas
vias de comunicacio, sejam elas fisicas ou digitais, dos contatos entre falantes de
diferentes modalidades intervarietais, essa realidade e esse informante descrito
por Chambers e Trudgill (1994, p. 47) ndo mais existem em esséncia. Nesse sentido,
atualmente, faz-se imperativo considerar outras realidades sociais.

Altenhofen e Thun (2016) estabelecem que em realidades plurais, como a de muitos
estados brasileiros e, sobretudo, do Tocantins, cabe ao pesquisador observar quatro
fatores: a) a condicdo de migracao (estado migratério); b) o espaco da migracdo; c) a
direcionalidade e o percurso da migracao; d) a temporalidade da migracao.

A “condicio de migracdo” esta diretamente ligada a mobilidade espacial do falante.
E nesse contexto que o migrante, em contato com diferentes realidades, ressignifica
sua lingua, resultando, por vezes, na adocio de novas formas linguisticas extra
matriz de origem (ALTENHOFEN; THUN, 2016, p. 379-380). Destaca-se que esse fator
atrela-se diretamente em sua aceitagio ou ndo por nova comunidade linguistica.

Para o “espaco da migracio”, os continuos linguisticos/sociais sdo considerados,
tais como: rural vs urbano, fronteiras vs interior, proximidade vs distincia de vias
de comunicagdo para a descricdo dialetal. Nesse Gltimo ponto, a analise de fatores
como a Rodovia Belém-Brasilia tem importante papel nas frentes migratdrias
para/no Tocantins. Localidades que estdo as margens das rodovias tém tendéncia
de se desenvolverem mais rapidamente que cidades periféricas, pois as relacées
sociais estabelecidas entre os moradores podem ser mais esparsas e abertas
(BOTONI-RICARDO, 2011), ou seja, ha tendéncia de o migrante manter vinculos com
diferentes nicleos: familia, emprego, igreja, dentre outros.

Em “direcionalidade e percurso da migracao”, verifica-se o caminho
migratério realizado pelo falante, com o intuito de contrapor sua variante
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com trabalhos linguisticos realizados em seu local de origem. A partir
desse percurso, tem-se a possibilidade de verificar os processos de mudanga
linguistica em curso, a adocdo de novas variantes e os desusos de formas
linguisticas. Por fim, a “temporalidade da migragdo” diz respeito, entre outras
direcdes, ao “tempo transcorrido de uma migracdo”, assim como a “ordem de
chegada” desse migrante em territério escolhido (ALTENHOFEN; THUN, 2016,
p- 391). O conhecimento desses fatores leva ao entendimento de mecanismos
de manutencdo ou de adogdo de uma nova variedade linguistica por parte do
migrante.

Ressalta-se que geracdes mais velhas tendem a manutencio de sua variante
de origem, rural, por exemplo, enquanto os mais jovens inclinam-se a adog¢éo da
norma local, a depender do “tempo” e da quantidade “de contatos” que esses falantes
estabelecem (MARGOTTI, 2016, p. 368), ou seja, se a rede de contatos é mais densa ou
menos densa, o que pode ser traduzido no esquema a seguir:

- Mobilidade ascendente

Difusdo
: - Integracdo em redes abertas e uniplex +
dialetal AR . P
- Adesdo a ideologia de prestigio/status
Vernaculo . - N
rural Mobilidade geografica (migracéo) | Ajustamento econémico e cultural
N ao ambiente urbano
focalizado| ———
Difusdo dialetal
|
— - Baixo nivel de mobilidade social
Focalizag3o | [ ptegraciio em redes fechadas e multiplex
dialetal - Recriacio de ética de solidariedade

Figura 1 — Migracdo rural/urbana — focalizagdo e difusdo dialetal. Fonte: Bortoni-Ricardo (2011,
p. 124), adaptado

O esquema fornecido por Bortoni-Ricardo (2011, p. 124) apresenta o falante procedente
do meio rural, ap6s sua mobilidade espacial, frente a duas situacoes. A primeira delas
atrela-se a0 movimento socioecondmico desse antigo camponés em sentido ascendente,
ou seja, se esse falante encontra nos grandes centros as melhores oportunidades de vida e
detrabalho, e a integracio social. Nessa situacéo, o migrante tende a adquirir redes mais
abertas e ha tentativas de se adequar aos padroes de prestigio, por exemplo.

Situacdo oposta é verificada quando o falante nio se ajusta econémica ou
culturalmente ao ambiente citadino e encontra nessa escala pouca mobilidade social. O
movimento desse migrante é mais centripeto, pois busca nos seus semelhantes, parentes
e amigos procedentes do mesmo meio suas relacées sociais. Nesse panorama, ha menor
tendéncia a adocao de padroes de prestigio, e o migrante mantém seu falar de origem.

Em comunidades rurbanas, caso do Tocantins, por exemplo, nota-se que, em
situacdes de entrevista linguistica, verifica-se duplo processo: ora o informante
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se acomoda dialetalmente ao novo ambiente e apresenta as variantes tipicas do
ambiente citadino (acomodagio dialetal), ora apresenta as marcas rurais de sua
regido de procedéncia, como pode ser evidenciado no préximo tépico.

TRA(;OS DO LEXICO RURAL NO TOCANTINS

Para a verificacdo dos padrdes linguisticos, mais ou menos rurais dos informantes
inquiridos pelo ALiTTETO, selecionaram-se trés questionamentos presentes no
campo semantico “Frutas e atividades agropastoris”, aplicados aos 96 informantes,
vinculados ao universo urbano em 12 localidades tocantinenses. As perguntas sio:
28 — ponta roxa do cacho da banana; 38 — objeto de vime, de taquara, de cip6 trancado,
usado para levar batatas, mandiocas no lombo do cavalo ou do burro; 40 — objeto de
couro, com tampa, para levar farinha no lombo do cavalo ou do burro.

Cabe acrescentar que se considerou a nio resposta do informante, ou seja, a
auséncia responsiva no momento do inquérito, como um tipo de resposta, uma vez
que esse desconhecimento do referente solicitado na questéo fornece indicativos da
manutencio ou das perdas de formas conceituadas como rurais.

Para as variantes obtidas mediante a indagagao 28 — Como se chama a ponta
roxa do cacho da banana? —, coletaram-se 87 respostas, distribuidas em 11 unidades
lexicais; ndo souberam responder 27 informantes, em sua maioria, jovens incluidos
na primeira faixa etaria I (18 a 30 anos). Os resultados com as variantes, nimero de
ocorréncias e percentuais estdo dispostos no Quadro 3.

Variante | N.de ocorréncias \ % Variante | N.de ocorréncias | %
Mangara . 28 | 246% | Fio 2 | 1,8%
 Naoresposta_ 21 [237% | Cacho | 1 oe%
Umbigo _ 19 | 167% | Figa | 1 | 0.9%
Coragdo 14 | 123% | Olho 1 | 09%
| Buzo ' 10 | 88% | Penddo 1 | 09% |
| Flor (da bananeira) _ 9 | 79% | Penca 1 | 09% |
87

Quadro 3 - Designac6es para ponta roxa do cacho da bananeira, e
respectivos nimeros de ocorréncias e percentuais. Fonte: Silva, 2018

Nota-se que a variante mais recorrente é mangard’, dicionarizado como tupinismo

7 O termo é fornecido por Houaiss (2009) como tupinismo e regionalismo do Nordeste brasileiro, com datacdo
que remonta a 1584. Entretanto, foi registrado como proeminente nos dados de Guedes (2012), no estado do
Par4, e, na carta Lo7 do Atlas linguistico do Brasil (CARDOSO et al., 2014), mangard é dominante tanto nas
capitais dos estados do Norte quanto nas nordestinas: Fortaleza, Natal e Jodo Pessoa; em menor escala, em Sao
Luis e Teresina. O vocabulo, portanto, nio se configuraria apenas como regionalismo nordestino. Ainda no
corpus de Guedes (2012), a hegemonia de mangard perde sua forca no ponto limitrofe entre Para e Tocantins,
onde concorre com umbigo, segunda variante em nimero percentual em nossos dados, mas nio lexicalizada

em Houaiss (2009) para o item em questéo.
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por Houaiss (2009), com datacio de 1584. A diatopia do termo se encontra estendida
para quase todo o estado do Tocantins, com excecdo da lateral sudeste.

O segundo percentual obtido se refere ao indice de ndo respostas para a pergunta
em questao, 23,7%. As auséncias responsivas ocorrem mais intensamente nas cidades
as margens do rio Tocantins e da BR-153, sem apresentar distincio entre cidades
mais velhas ou mais recentes. Nota-se que essa auséncia de respostas recorre
principalmente nos informantes da primeira faixa etaria, entre 18 e 30 anos.

Umbigo, terceiro percentual de ocorréncias, aparece em quase todo o Tocantins,
com excecdo da lateral nordeste, predominantemente proferido pela faixa etaria II
(entre 50 e 65 anos). Esta agrupado em posicdo oposta a mangard e muito incidente
nas cidades de Natividade e de Parana (sudeste), cidades tradicionais, antigos arraiais
de mineracéo.

Por seu turno, o item lexical coragdo® possui distribuicio no extremo norte e no
extremo sul do estado, realizando-se em todos os limites estaduais. E mais incidente
na faixa etaria I, apesar de ocorrer também na faixa etaria II.

Quanto a buzo®, quarto item, registrou-se na area conhecida como falar baiano
(ver NASCENTES, 2012), regido oposta a mangard, apresentando uma forma isoléxica
nesse espago, ou seja, indica a formacio de uma regiao dialetal de uso quase exclusivo
de uma forma linguistica em detrimento de outra.

A lexia flor (da bananeira)®™, com nove ocorréncias, encontra-se disseminada
pelo territério de pesquisa, com excecéo dos limites fronteiricos com o Maranhao.
Inicialmente, acreditou-se que o conceito se tratava de uma generalizacéo
fornecida pelos informantes, mas o item foi coletado pelo Atlas linguistico do Brasil
em diferentes regides brasileiras (CARDOSO et al., 2014). Sua ocorréncia da-se,
principalmente, nas mulheres jovens.

Com poucas ocorréncias tem-se fio, cacho, figa, olho, pendéo e penca, designacées
genéricas, comuns, e dicionarizadas com outras acepgoes, fornecidas pelo fato de o
informante desconhecer o referente. Essas designacoes gerais foram coletadas, em

8 Consta em Houaiss (2009) como regionalismo do Nordeste e como variante para mangard, com datagio de
1278. No ALiB, coragdo foi expresso pelos informantes das trés capitais sulistas e, com menor presenga, no
Centro-Oeste (Goidnia e Mato Grosso) e Nordeste (Salvador e Aracaju) (CARDOSO et al., 2014, p. I73, carta Lo7).
Dessa forma, possivelmente seja uma variante irradiada do Centro-Oeste ou do Nordeste para o Tocantins.

9 No ALS I, buzo concorre com buzina; na Bahia, encontra-se como buzo, buza e buzina em todo o territério
(ROSSI et al., 1963). Seu registro ndo consta dos dados de Guedes (2012), no Para, nem nas capitais do
Norte analisadas pelo ALiB, mas foi notada em Macei6 e em Aracaju (CARDOSO et al., 2014). Dessa forma,
possivelmente se trata de uma variante nordestina que adentrou o Tocantins e, dada a localizagdo da
variante, foi introduzida via Bahia. O termo néo é registrado por Aulete (1986) nem por Houaiss (2009) como
inflorescéncia da banana, mas, dentre as acep¢oes encontradas e dadas as caracteristicas do referente,
podemos crer que se trata de uma alusdo a aparéncia fisica do item, que remonta ao instrumento buzina, em
sua forma antiga ovalada, uma das variantes coletadas em Sergipe (ALS) e Bahia (APFB).

10 No Atlas linguistico do Brasil (CARDOSO et al. 2014), a partir do cartograma Lo7, flor é mais frequente no Rio
Grande do Sul e Sdo Paulo, com baixos indices em Vitéria e no Recife. Na parte ocidental do Brasil, aparece
em Cuiab4, Porto Velho, Rio Branco e Macapa. A situagdo averiguada, em confronto com nossos dados, pode

evidenciar influéncias migratérias procedentes do Sul/Sudeste em direcdo ao Norte/Nordeste.
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sua maioria, junto aos homens (penca, olho, cacho e fio — faixa etaria I; penddo e figa —
faixa etaria II), como pode ser verificado no Grafico 1, que apresenta as variantes por
ordem decrescente quanto ao percentual de ocorréncias de cada forma.

Pendio

Figa
Penca
Olho
Cacho
Fio
Buzo — = =]

Flor (da bananeira) E—
————

Umbigo
3 .
Coragio
Mangara e —— |

oy =]
Nio respostas

10% 0% 25% 30%  35% 40% 4%

Faixa etarial MFaixa etaria II
Grafico 1- Distribuicdo das variantes por faixa etiria (QSL 028). Fonte: Silva, 2018

Pelo recorte geracional (informantes entre 18 e 30 anos e entre 50 e 65), 0 maior
percentual ocorrido nos informantes da faixa etaria I se atrela as nio respostas, ou
seja, a inexisténcia de conhecimento sobre o referente solicitado, possivelmente por
nio fazer parte do universo linguistico do informante mais jovem.

A esse respeito, Ziamandanis (1999, p. 656) indica que, no momento do inquérito,
o siléncio por parte do entrevistado pode ser interpretado de duas formas. No
primeiro caso significa que o informante desconhece mentalmente o vocabulo
solicitado ou, se conhece, estd impossibilitado de relembrar o nome atribuido por
este fazer parte de um acervo mental secundario. Por outro lado, a autora indica que
a auséncia de resposta pode indicar cansago, por parte do entrevistado, ocasionado
pela duracio da entrevista.

O primeiro indicativo fornecido pela autora vai ao encontro dos postulados sobre
a auséncia de vocabulos mais restritos ao universo rural, fato corroborado pelos
dados presentes no Grafico 1, com os comparativos entre as variantes produzidas
pelas faixas etarias I e pela II. Enquanto, entre os jovens, 44,9% alegam desconhecer
vocabulos que designam a inflorescéncia da bananeira, entre os mais velhos apenas
7,7% nao responderam. Além disso, ha abundante citacio de termos genéricos por
parte dos mais jovens, enquanto os mais velhos tendem a concentrar suas respostas
em poucos itens, tais como mangard, coragdo e umbigo, por exemplo.

A Figura 1 evidencia a distribuicdo em termos diatépicos e diageracionais
das variantes obtidas. As ndo respostas, marcadas em verde-claro, ocorrem
predominantemente nos primeiros circulos que representam os informantes jovens.
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Nota-se que em Porto Nacional, por exemplo, nenhum dos informantes dessa faixa
etaria soube responder ao questionamento.

ATLAS LINGUISTICO TOPODINAMICO E
TOPOESTATICO DO ESTADO DO TOCANTINS
(ALITTETO)

Cata Dl Dagracion:; Desirghes para e de b

Legenda
B Mangars
Mao-resposta
Il uUmbigo
Coragiio
W Buzo

I outros
@ @

1: FAIXA | (18-30 anos)
2: FAIXA Il (50-85 anos)

Geral

Varlantes

[SGVCLIn]E - 25

Figura 1 - Cartograma diatépico-diageracional para
inflorescéncia da bananeira. Fonte: Silva, 2018

A carta linguistica demonstra mais claramente as auséncias responsivas na
primeira faixa etaria e fornece indicios de que algumas regiGes apresentam maior
desconhecimento do referente, caso de Gurupi, Porto Nacional, Pedro Afonso e
Araguatins, o que pode ser ocasionado, também, pela inexisténcia desse tipo de cultivo.

A lateral oeste da BR-153 apresenta pouca incidéncia de desconhecimento do
referente. Em Formoso do Araguaia, por exemplo, todos os informantes conhecem
a inflorescéncia da bananeira; tal evidéncia se fundamenta no fato de nessa regiao
haver polos agrarios, fazendo com que os falantes dessa localidade mantenham
contato com ambientes e culturas mais rurais.

Em suma, em um universo de 48 informantes jovens entrevistados, quase a metade
desconhece o item solicitado no questionamento; entre os mais velhos, por outro lado,
apenas sete ndo responderam. Além disso, na coleta de 11 formas lexicais para designar
ainflorescéncia da bananeira, pelo menos seis delas (fio, cacho, figa, olho, penddo e penca)
sdo respostas genéricas, fornecidas predominantemente pelos jovens.

No universo desse questionamento, em especifico, ha tendéncia a ndo adocao de
formas pertencentes ao ambiente rural, principalmente pela faixa etaria dos mais
jovens, o que pode indicar que essas formas estdo em vias de desaparecimento.

Ainda nesse mesmo entendimento analitico, para a questdo 38 — Como se chamam
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aqueles objetos de vime, de taquara, de cipé trancado, para levar batatas, mandioca,
no lombo do cavalo ou do burro —, coletaram-se 12 formas distintas, fornecidas em
um universo de 124 respostas. O Quadro 4 apresenta as variantes, o nimero de
ocorréncias e os percentuais respectivos.

Variante | N. de ocorréncias % | Variante N. de ocorréncias %

| Jacd w 49 | 39,5% | Capanga/bolsa/embomal | 3 2,4%
Balaio 22 | 17.7% | Alforje ' 2 | 1.6%
[ Cesto/cesta | 19 | 153% | Garajau ‘ 2 1.6%
Cofo i 9 73% | Cocho ' 1 | 0,8%
| Cacua ‘ 6 438% | Chocononto 1 | 0,8% |
| Naoresposta | 5 40% | Arupemba 1 | 0.8%
| Pacar j 4 32% |

124

Quadro 4 - Designacdes para os objetos feitos de fibra natural, colocados sobre o lombo
do cavalo ou do burro. Fonte: elaboracio da autora com base nos dados de Silva, 2018

Considera-se que as duas primeiras variantes, jacd e balaio, descrevem o item em
questdo a partir da dicionarizacdo de ambos: “tipo de cesto feito a partir de fibras
naturais” (HOUAISS, 2009), ou seja, os maiores indices de citacdes por parte dos
informantes do ALITTETO denotam o referente da questdo. Jaca™ se distribui por
todos os pontos de inquérito, mais intensamente na fracdo centro-norte, enquanto
na porgao centro-sul do Tocantins, irradiando para as divisas com Bahia, Piauie
Maranhéo, na localidade de Mateiros, ha maior concentracao de balaio™.

Em contrapartida, a terceira variante mais produtiva, cesto/cesta, entendida
pelos dicionaristas como um tipo geral de utensilio (AULETE, 1986), que serve para
transportar “coisas”, é um item genérico, ndo necessariamente usado no transporte
de mantimentos no lombo do animal. A distribuicio do item foi uniforme nas 12
cidades, evidenciando-se predominantemente no falar dos jovens.

Em menor escala estdo os itens cofo™, disperso pelo territério, tanto em
localidades mais recentes quanto em cidades mais antigas, e cacud™ registrado por
seis informantes e coletado sempre nos pontos de divisa estaduais. Quanto as nao
respostas, no total de cinco (4%), verifica-se que todas sdo oriundas das localidades a
partir do centro estadual em direcdo ao sul do Tocantins.

Os termos do agrupamento capanga/bolsa/embornal, realizado a partir do trago

1T Procede do tupi aiacd, registrado em 1698 (AULETE, 1986), com indicagdo de que sua produgéo é feita com a
fibra natural da taquara (HOUAISS, 2009).

12 Tem etimologia desconhecida, mas é datado em 1524.

13 Aulete (1986) apresenta-o como objeto utilizado por pescadores e sua etimologia remete a cofinho, proveniente
do Minho (Portugal), com datacdo do século XIV.

14 Variante de origem controversa, possivelmente africana, de 1889 (HOUAISS, 2009), foi registrada por seis
informantes e coletada sempre nos pontos de divisa estaduais, ndo ocorrendo apenas no limite entre Goias
e Tocantins. Consultando outros atlas estaduais, verificamos que, segundo Guedes (2012), € a variante mais
produtiva no Pard, concorrendo com panero. Nos dados do Atlas Linguistico do Amazonas (CRUZ, 2004, [Carta

94]), foi pouco recorrente.
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semdintico comum entre as formas, estio todos dicionarizados como um tipo de
bolsa usada para carregar mantimentos, independentemente do material usado na
confeccdo. Ocorreram de forma esparsa no espago de pesquisa: duas citacées no norte
e outra na capital Palmas.

Na porcao centro-leste, foram registrados, com pouca representatividade,
os itens pacard (Porto Nacional e Mateiros), garajau (Palmas e Natividade) e
alforje (Palmas e Parand)®. As incidéncias Gnicas — arupemba, cocho, chocononto
—ocorrem no sul-sudeste do Tocantins. Nenhum dos itens esta lexicalizado nos
dicionarios consultados.

No recorte por faixa etaria, conforme Grafico 2, diferentemente do que ocorreu
na questdo QSL 28, ha pouca auséncia de respostas em ambos os grupos, apesar do
predominio desse fato nos mais jovens.

Arupemba -
Chocononto -
Cocho

Alforje m
Cagua e

Capanga/bolsa/'embornal -

Cofo —
Nio-resposta n
Balaio I
Cesto/cesta e
Jaca e
0% 10% 20% 30% 40% 50% 60%

Faixa etanal M™Faixa etana Il

Grafico 2 - Distribuicdo das variantes por faixa etaria (QSL 38). Fonte: Silva, 2018

Entre todas as variaveis predomina jacd, com maior indice na fala dos informantes
idosos. Por outro lado, a segunda variante no nicleo jovem refere-se a cesto/cesta,
designacio, possivelmente generalista, enquanto, entre os mais velhos, aufere-se
balaio. Destaca-se que em ambas as faixas etarias, ndo apenas nos jovens, foram
abundantes as citacoes de ordem generalista, normalmente, auferida por apenas
um informante cada.

Quanto ao indice de nio respostas, apesar de haver predominio nos falantes da faixa
etaria I, ao todo, em ambos os grupos, esse fator ndo se mostrou relevante nessa questao,
conforme cartograma que ilustra as variantes mais recorrentes e a auséncia de resposta.

15 Os dois primeiros, etimologicamente, sdo apresentados como tupinismos, de 1763 e 1899, respectivamente,
e sdo descritos como tipos de cestos feitos com fibras naturais. Alforje, por sua vez, tem origem no arabe

al-khurj, “saco que se leva ao lado, na sela”, apresentando a datacdo mais antiga dos trés: 1162 (HOUAISS, 2009).
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Figura 2 - Cartograma diat6pico-diageracional. Fonte: Silva, 2018

A diatopia evidenciada no cartograma apresenta maior indice de ndo respostas a
partir do centro-sul estadual. Observa-se que, na metade norte tocantinense, todos
os informantes conhecem o item solicitado e, na maioria das vezes, citaram jacd ou
cesto/cesta. Quanto a metade sul, evidencia-se maior ecletismo nas respostas, no
sendo possivel tracar isoléxicas.

Ao confrontar os resultados da QSL 28 com os da QSL 38, no que se refere as néo
respostas, verifica-se que, no segundo agrupamento, os informantes, tanto jovens
como idosos, parecem conhecer os referentes. Mesmo os informantes da primeira
faixa etaria, embora tenham citado termos generalistas como cesto/cesta, parecem
pertencer ao universo agropastoril pesquisado.

Para a Gltima questao desse campo seméntico, que diz respeito ao questionamento
040 — Como se chamam os objetos de couro, com tampa, para levar farinha no lombo do
cavalo ou do burro? —, recolheu-se o total de 120 respostas, distribuidas entre 15 formas;
onze informantes ndo souberam responder. O Quadro 5 mostra as variantes, o total
de ocorréncias e os percentuais respectivos.
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Variante N. de ocomréncias % | Varante | N.deocoméncias | %

| Alforje 21 17,5% | Caixote 5 | 42% |
| Buraca/bruaca ' 21 | 17,5% | Cesto/cesta | 3 | 25% |
| Caqua ' 14 ' 11,7% | Embomal | 2 1,7% |
| Jacd j 11 | 92% | Gibio | 1 [ 1.7% |
| Mala/maleta (de couro) 11 | 9.2% | Mocé 1 | 0,8% |
Nio resposta ' 11 92% | Garajau | 1 ' 0,8% |
| Bail j 9 | 75% | Sucuntum 1 | 0.8% |
' Bolsa _ 6 | 5.0% | Sumio 1 | 0.8% |
120

Quadro 5 - Designacdes para os objetos de couro, utilizados para levar
farinha, no lombo do cavalo ou do burro. Fonte: Silva, 2018

Alforje®, item predominante, assim como buraca/bruaca, possui distribuicio
constante em todo o Tocantins, com excegdo das cidades de Araguacema e de
Natividade. Nesse caso, dada a quantidade significativa de citacdes para designar
os objetos, assim como as abonagées fornecidas pelos informantes, considera-se a
presente resposta como valida para o referente em analise, mesmo tendo em vista
que alforje nomeia outros objetos, tais como evidenciados nas analises da QSL 38.

Esse fato também foi verificado por Isquerdo (2010) em trabalho com os dados
coletados nas capitais brasileiras. Segundo a autora, o desconhecimento do
informante em relagio ao item faz com que ele aluda a outros semas que aproximam
as designacdes em termos semanticos (formato, utilidade, material com que é
confeccionado), como bail, bolsa, alforje, embornal, mala, malote, mochila.

Buraca/bruaca* ocorrem na porcéo sudeste e predominam nas cidades histéricas
de Porto Nacional, Natividade e Parani, localidades que abrigaram grande
contingente de portugueses e escravos em decorréncia das minas de ouro e outros
metais; essas variantes irradiam para as cidades limitrofes a Palmas, Mateiros e
Gurupi. Isquerdo (2010) acrescenta que o termo bruaca atrela-se a um universo rural,
o que pode indicar que, nessas localidades, ainda ha tracos lexicais de colonizacdo™.
Buraca/bruaca formam consistente isoléxica na parte sudeste do Tocantins.

O terceiro item foi cacud, e sua validacio e inser¢do na anilise deu-se em funcéo
da quantidade de respostas e explicacdes por parte dos sujeitos de pesquisa, pois,
segundo os dicionarios, esse objeto é comumente fabricado com fibras naturais e
néo com couro, como solicitado na pergunta, assim como alforje. O registro dele nio

16 Segundo Houaiss (2009), trata-se de um arabismo (al-khurj), com datacao de 1162, mas ndo ha mengdo no
dicionario se esse item é fabricado com couro.

17 Os dois itens tém origem atribuida ao espanholismo burjaca, “bolsa de mendigo ou peregrino”, de 1836.
Em Houaiss (2009), nessa entrada ha a remisséo a bruaca e designativo para saco ou mala rastica. Buraca
também foi registrada, de forma predominante, no trabalho de Augusto (2012), em Goias, denotando assim
que a procedéncia da variante seja do citado estado, pois as cidades de registro dessa variante sdo proximas
dos limites estaduais Goias-Tocantins, sobretudo Parana.

18 Quanto a diatopia encontrada em outros trabalhos, em Marins (2014), na Regido Centro-Oeste, predomina

bruaca, enquanto a forma buraca constitui uma area de isoléxica em Goids, nas proximidades com o Tocantins.
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ocorre justamente nas cidades da fracio sudeste, onde predominam buraca e bruaca.
Cagud irradia da parte sudoeste, onde estdo as localidades mais novas, surgidas ao
longo da BR-153, e sobe em sentido norte; em Araguatins, por exemplo, essa forma
apresentou indice de 42%.

Conforme destacado, cagud® distribui-se por todo o norte, pela parte central e pelo
sudoeste; concorre com buraca e bruaca em Gurupi e Mateiros, que podemos considerar
como zonas de transicio dessa variante, enquanto, na parte central e sudeste, predomina
buraca e bruaca. Outro aspecto que pode ser levantado permeia o fato de que a citacao de
cagud indica certo desconhecimento dos informantes dessas localidades em relacio ao
referente — bolsa de couro -, ou seja, as localidades mais recentes exibem tracos menos
rurais do que os apresentados no sudeste do Tocantins, por exemplo.

A forma jacd, também identificada na questio 38, ocorre, assim como cagud, nas
cidades do entorno da rodovia Transbrasiliana (BR-153) e do rio Tocantins. Apresenta-se
com maior percentual na fala das mulheres procedentes de migracées (topodindmicas),
podendo denotar tratar-se de variante nordestina presente no territorio.

Com indice pouco superior a 10%, ha os termos genéricos mala/maleta de couro,
auferidos no territério, com excecdo de Natividade, Parana, Gurupi e Araguaina.
Designam, de forma ampla, os utensilios para guardar coisas, com a especificagio
de serem fabricadas com couro.

Onze informantes ndo souberam responder ao questionamento (9,2%), nimero
menor se comparado ao indice de desconhecimento do referente na regido
centro-oeste, por exemplo, de aproximadamente 20% (ISQUERDO, 2010), indicando
que o Tocantins apresenta indicios de um portugués com tracos de ruralidade nesse
questionamento.

Ainda foram registradas, em baixa escala, variantes como bat, bolsa, caixote,
cesto e embornal, possivelmente provenientes do desconhecimento do informante
em relacdo ao objeto feito de pele bovina.

Cada uma das variantes gibdo, mocd, garajau, surrdo® e sucuntum obteve apenas um
registro. Os Ginicos termos lexicalizados que se aproximam parcialmente do referente
sdo garajau e surrdo: o primeiro indicando um tipo de cesto, ndo necessariamente de
couro; o segundo, um tipo de sacola de couro usada por pastores (HOUAISS, 2009).

Isquerdo (2010, p. 8) destaca que a citagdo de formas mais gerais ou que nomeiam
outro referente se atrela a dois indicios: “o desuso do signo em decorréncia do
desaparecimento do referente e a selecio interna da lingua que impde a supremacia
de um signo ao outro, normalmente a variante de maior prestigio”. Nesses dados,
assim como nos da autora, o desconhecimento do referente se vincula ao primeiro
indicativo: a néo utiliza¢do do objeto em cidades mais jovens e industrializadas no
Tocantins, o que leva o informante a formular nomes mais préximos da sua realidade.

19 Dada a divisa com Goias e a ocorréncia desse item em Augusto (2012) e Marins (2014), podemos deduzir
que buraca e bruaca sdo termos oriundos do Centro-Oeste, enquanto cagud, localizado nas cidades ao longo
e proximidades da BR-153, pode ser procedente das migracoes Norte/Nordeste, mesmo ocorrendo, em sua
maioria, entre os informantes topoestaticos.

20 Variante também auferida nos dados de Marins (2014), nas localidades do Centro-Oeste: Barra do Garcas
(MT), Poxoréu (MS) e Corumba (MS).
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Ao analisar as citacoes lexicais por recorte etario, evidencia-se que a faixa etaria
I foi responsavel por 15% das néo respostas, enquanto na faixa II o indice néo chega
a 4%, conforme se verifica no Grafico 3, que apresenta a disposicio das variantes,
das menos incidentes para as mais incidentes, iniciadas pelas formas encontradas
exclusivamente na segunda faixa etaria (50 a 65 anos).

Garajau
Sucuntum
Surrio
Gibdo
Embornal

Moco

Cagud
Cesto/cesta

Jaca
Bau
Bolsa
Caixote

e
=
=]
E—
=
——
=
Mala/maleta (de couro)
Alforje _— -
e
o ———

Nio-resposta
Buraca/Bruaca

Faixaetanal WMFaixa etana Il

Grafico 3 - Distribuicédo das variantes por faixa etaria (QSL 40). Fonte: elaborado a partir de
dados de Silva, 2018

As citacOes genéricas ou que se referem a outros elementos sdo abundantes em
ambos os grupos. Interessante que as citacoes de buraca/bruaca, termos entendidos
por Isquerdo (2010) como elementos vinculados ao universo rural, equiparam-se em
ambas as faixas etarias, ndo apenas nos mais velhos. Acrescenta-se ainda que caixote,
cesto/cesta e moco sdo de uso exclusivo dos mais jovens, enquanto garajau, sucuntum,
surrdo e gibdo sdo particulares dos menos jovens.

A distribuicdo diatdpico-diageracional ndo demonstra aparentes isoglossas®
que evidenciem as nio respostas. No entanto, nota-se que o extremo norte (Bico do
Papagaio) e o sudeste apresentam 100% de respostas para a QSL 40, podendo indicar
que nessas regioes ainda se conhecem os elementos do universo rural.

21 Fronteiras virtuais que indicam as areas em que se concentram determinados tragos linguisticos.
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ATLAS LINGUISTICO TOPODINAMICO E
TOPOESTATICO DO ESTADO DO TOCANTINS
(ALITTETO)

Carta Diatdpica-Diageracional; “Designagdes para Alforjelburacalbruaca

{ Legenda

| [ Alforje

‘ L‘ Buracw/Bruaca
Cagud

"‘/ Malaimaleta (de coura)

Jacdh

7 e

Mao-resposta

| Cutras

a

M &

1: FAIXA | (18-30 anos)
2: FAIXA || (50-66 anos)

Geral

Warlantes

[SGVCLn}Y - 2015

Figura 3 - Cartograma diatépico-diageracional. Fonte: dados extraidos de Silva, 2018

Os maiores indices de ndo respostas estdo em localidades proximas ou as margens
da BR-153, localidades que constituem o eixo de colonizacdo mais recente no estado.
Em contrapartida, na parte sudeste do espaco pesquisado, Natividade e Paran4, todos
os informantes alegam conhecer o referente, principalmente com a citagio de buraca/
bruaca, termos entendidos como Isquerdo (2010) como marcas de ruralidade.

CONSIDERACOES FINAIS

Em suma, a subarea seméntica “Frutas e atividades agropastoris” apresentou indice
significativo de ndo respostas, o que pode ser atribuido ao fato de os referentes
pertencerem ao universo ligado a criacio de gado. Todavia, os percentuais de néo
respostas apresentados, se comparados a outros trabalhos, de Isquerdo (2010), por
exemplo, evidenciam no Tocantins um menor indice de desconhecimento dos
referentes na subarea em questao.

Observa-se, também, nimero expressivo de lexias que classificamos como
gerais/genéricas — pois podem designar mais de um objeto, ndo necessariamente
0 que a questdo solicita -, mencionadas, em sua maioria, pelos informantes jovens,
possivelmente pelo desuso do objeto no estado.

Cada pergunta apresentou niveis de diferentes de tracos de ruralidade. A questéo
28, por exemplo, foi a que mais apresentou maior nimero de néo respostas, enquanto
a QSL 38 foi a que menos apresentou nao respostas. Por fim, a questio 40 apresentou
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relativo indice de ndo respostas, mas indicou a presenca de variados termos genéricos
que nio necessariamente designam o referente solicitado.

Uma explicacio para essa possivel disparidade encontra ténica no fato de que,
apesar de as trés questoes estarem inseridas num universo rural, os habitantes do
Tocantins demonstram mais conhecimento de referentes ligados, especificamente, a
lida com o gado, talvez porque a regido seja marcadamente pecuarista, por causa das
vastas extensoes de area, por isso um léxico mais premente com o gado.

Dessa forma, o Tocantins, por meio das questoes analisadas e indice de néo
respostas, exibe tracos de ruralidade, como destacado por Isquerdo (2010), no
Centro-Oeste. Por outro lado, a citacdo, sobretudo pelos jovens, de itens genéricos
nos faz crer que termos mais rurais estdo em vias de desaparecimento.
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